
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007845
Mfr. No.: 102822-RED
Action Type: Long
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928981



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
English: MDT ESS Chassis Base Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Tikka T3
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis Base Tikka T3
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base Tikka T3
Suomi: MDT ESS Chassis Base Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka T3
Český: Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis Base Tikka T3



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis für die Tikka T3. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage und Bedienungsanleitungen vollständig verstehen, bevor Sie mit der
Installation oder Verwendung des Produkts beginnen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert und sicher befestigt sind, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das MDT ESS Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen. Überprüfen Sie die
Kompatibilität vor der Installation.
Tragen Sie bei der Montage und Nutzung des Chassis immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B.
Schutzbrille und Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht überlastet wird. Überprüfen Sie die maximalen Gewichtsgrenzen
für Zubehörteile.
Bei der Verwendung des Chassis im Freien, seien Sie sich der Umgebung bewusst und vermeiden Sie
gefährliche Situationen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
Lesen Sie die Anleitungen für die Montage des Chassis und der Zubehörteile sorgfältig durch.

Installation des Chassis

Entfernen Sie die vorhandene Schaftbasis von Ihrer Tikka T3.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemäß den gelieferten Anweisungen. Achten Sie darauf, dass
alle Schrauben fest angezogen sind.
Montieren Sie das gewünschte Forend, wählen Sie zwischen den verfügbaren Längen (12", 15", 18")
und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.
Fügen Sie die gewünschten Zubehörteile hinzu, wie z.B. Zielfernrohrmontageschienen, und überprüfen
Sie deren Stabilität.

Benutzung des Chassis

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis und alle Teile in einwandfreiem Zustand sind.
Halten Sie das Chassis während der Nutzung immer fest und stabil.
Achten Sie auf eine sichere Handhabung und eine korrekte Zielausrichtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für
Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schädlich sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers oder an den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Überprüfen Sie auch
regelmäßig die EU Safety Gate Plattform für Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Produkten höchste Priorität hat. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis Base for Tikka T3. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Check the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all components are securely attached before using the chassis.
Use only compatible forends and stocks as specified by the manufacturer.
Avoid using the product in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Handle the chassis with care to avoid sharp edges that may cause injury.
Always wear appropriate safety gear when handling or installing the chassis.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing and Inspection

Carefully unbox the chassis and inspect all components for any damage.
Ensure all parts are included as per the packaging list.

Assembly

Attach the forend to the chassis base using the provided screws.
Ensure that the forend is secured tightly and does not wobble.
Choose your preferred stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine) and attach it using the
appropriate adapter if necessary.
Confirm that all parts are aligned and securely fastened.

Mounting Accessories

If using actionspecific scope mounting rails, ensure they coindex with the forend rail.
Attach any additional accessories (e.g., QD flush cup mounts) as needed.

Usage

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Check the stability of the assembly before use. Make adjustments as necessary.
Regularly inspect the chassis for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
¡Bienvenido! Gracias por elegir el chasis ESS Tikka T3. Este documento tiene como objetivo proporcionarte
información importante sobre la seguridad del producto, así como instrucciones sobre su instalación y uso. Al seguir
estas pautas, podrás disfrutar de tu chasis de forma segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el chasis en busca de daños o desgaste.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté especificada en las instrucciones.
Usa el chasis solo para el propósito previsto.
Si experimentas algún problema, deja de usar el chasis y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgos de Caída: Asegúrate de que el chasis esté bien montado y asegurado antes de usarlo. Un chasis
mal instalado puede causar caídas y lesiones.
Lesiones por Manipulación: Al manipular el chasis y sus componentes, usa guantes si es necesario para
evitar cortes o lesiones.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación del chasis. Lee
las instrucciones de las herramientas antes de usarlas.
Montaje de Accesorios: Si decides agregar accesorios, asegúrate de que sean compatibles con el chasis y
sigue las instrucciones del fabricante para su instalación.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Instalación del Chasis:

Retira cualquier componente existente del rifle que pueda interferir con la instalación del chasis.
Coloca la base del chasis sobre el rifle, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el chasis al rifle. Aprieta los tornillos de manera uniforme
para evitar tensiones.

Instalación del Forend:

Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18").
Alinea el forend con la base del chasis y asegúralo utilizando los tornillos adecuados.
Verifica que el forend esté firmemente fijado y no presente movimiento.

Instalación de la Culata:

Selecciona la culata que prefieras (estándar, plegable o Skeleton Carbine).
Sigue el mismo procedimiento de alineación y fijación como lo hiciste con el forend.
Asegúrate de que la culata esté ajustada y no se mueva.

Revisión Final:

Realiza una inspección final para asegurarte de que todos los componentes estén bien instalados y
seguros.
Prueba el chasis en un entorno controlado antes de usarlo en situaciones reales.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis o sus componentes, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de residuos de productos de aluminio y otros materiales.
Si es posible, recicla los componentes del chasis para contribuir a la sostenibilidad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante
o contacta a su servicio de atención al cliente. Es importante que tengas acceso a la asistencia necesaria para
garantizar un uso seguro del chasis.

Al seguir estas directrices, contribuirás a un uso seguro y responsable de tu chasis ESS Tikka T3. ¡Disfruta de tu
experiencia de tiro!
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Tikka T3

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS Tikka T3. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit
en toute sécurité et conformément aux exigences de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement dans le cadre prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas modifier le châssis de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le châssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout accident.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lorsque vous utilisez le châssis.
Assurezvous que le châssis est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le châssis.
Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne laissez pas le châssis exposé à des produits chimiques ou à des conditions humides qui pourraient
l'endommager.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le châssis.
Assurezvous que tous les composants sont présents avant de commencer l'installation.
Suivez les étapes d'installation dans l'ordre indiqué.
Utilisez les outils appropriés pour éviter d'endommager le châssis.

Utilisation du Châssis :

Une fois installé, vérifiez que toutes les pièces sont solidement fixées.
Testez le châssis dans un environnement sécurisé avant de l'utiliser dans des conditions réelles.
Si vous remarquez des anomalies lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et vérifiez le châssis.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Apportez le châssis à un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
désigné dans votre région. Assurezvous de garder une trace de votre achat pour toute demande de service
aprèsvente.

Nous espérons que ce guide vous aidera à profiter en toute sécurité de votre châssis ESS Tikka T3. Merci de votre
attention aux consignes de sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo tutte le istruzioni fornite.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso. In caso di danni, non utilizzare il prodotto e
contatta il supporto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Chassis Base se non è correttamente montato e fissato.
Evita di sovraccaricare il Chassis con accessori non compatibili o eccessivi.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso
del prodotto.
Non modificare il Chassis Base in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che tutte le parti siano ben serrate e controlla frequentemente l'integrità del montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

Installazione del Chassis Base

Rimuovi il Chassis Base dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Fissa il Chassis Base all'azione del fucile utilizzando le viti fornite.
Assicurati che il Chassis sia allineato correttamente e serrato in modo sicuro.

Installazione del Forend

Seleziona il Forend desiderato (12", 15" o 18") e fissalo al Chassis Base.
Verifica che il Forend sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

Installazione del Calcio

Scegli il tipo di calcio che desideri utilizzare (Skeleton Rifle, pieghevole o Skeleton Carbine).
Fissa il calcio al Chassis seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di calcio scelto.

Controlli Finali

Controlla che tutte le parti siano saldamente fissate e che non ci siano giochi.
Effettua una prova di sicurezza prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Se possibile, ricicla le parti in alluminio.
Consulta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione del prodotto al termine della sua vita utile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito ufficiale di MDT.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo MDT ESS Chassis Base Tikka T3 in modo sicuro e
responsabile. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu zgodnie z regulacjami dotyczącymi bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU
General Product Safety Regulation GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby
zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj tylko akcesoriów i części zatwierdzonych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Podczas montażu i demontażu produktu korzystaj z odpowiednich narzędzi.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas pracy z produktem.
Upewnij się, że wszelkie elementy są odpowiednio zamocowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.

Montaż Chassis Base:

Umieść Chassis Base na stabilnej powierzchni.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi do zamocowania Chassis Base do akcji broni.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Montaż Forendu i Stocku:

Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z własnymi preferencjami.
Zamocuj Forend do Chassis Base, upewniając się, że jest stabilny.
Zamontuj Stock, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas transportu i przechowywania produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Życzymy udanego korzystania z MDT ESS
Chassis Base Tikka T3!
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MDT ESS Chassis Base Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapset eivät saa käyttää tätä tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Älä muuta tai muokkaa tuotetta ilman valmistajan lupaa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, jonne lapset eivät pääse käsiksi.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt tehdään ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Älä käytä tuotetta, jos se on jäänyt kosteaksi tai altistunut vedelle.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Lue kaikki valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Asenna Chassis Base tikkakiväärin mukaan. Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi, että asennus on
turvallinen ja oikein tehty.

Käyttö:

Kun käytät Chassis Basea, varmista, että se on kunnolla kiinnitetty ja että kaikki osat toimivat oikein.
Tarkista, että kiikarit ja muut lisävarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään epänormaalia toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät MDT ESS Chassis
Base tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är designad för att ge dig en säker och effektiv
upplevelse. För att säkerställa korrekt användning och minimera risker, vänligen läs igenom följande
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med chassit för att skydda ögonen.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla komponenter är kompatibla och installerade korrekt.
Använd endast MLOK spår och QD flush cup fästen som är godkända av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Placera chassit på en stabil yta.
Fäst chassi basen till Tikka T3 enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna innan du fortsätter.

Montering av Forend:

Välj önskad längd på forenden (12", 15" eller 18").
Montera forenden på chassit med hjälp av MLOK spår.
Se till att forenden är korrekt fäst och stabil.

Montering av Stock:

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ anvisningarna för montering av den valda stocken.
Kontrollera att stocken är ordentligt fäst innan användning.

Användning:

Använd produkten endast för avsett syfte och enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att alla komponenter är i gott skick.

Avfallsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera produkten.
Återvinn materialet om möjligt, såsom aluminium och plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento výrobek byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento
návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu před každým použitím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně sestaven a nainstalován.
Používejte pouze příslušenství a díly doporučené výrobcem.
Při manipulaci s výrobkem vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, pokud je to
nutné.
Dbejte na to, aby se výrobek nepoužíval v blízkosti zdrojů tepla nebo otevřeného ohně.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte výrobek používat a kontaktujte výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Před instalací si důkladně prostudujte pokyny.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Postupujte podle pokynů výrobce pro správnou montáž Chassis Base, Forendu a Stocku.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně sestaven.
Ujistěte se, že je výrobek používán v souladu s jeho určením.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepalte výrobek, pokud to není výslovně povoleno, protože to může uvolnit nebezpečné látky.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V případě potřeby můžete také
nahlásit nebezpečné produkty a nehody příslušným úřadům a sledovat aktualizace o stažení výrobků na platformě
Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výrobek MDT ESS Chassis Base Tikka T3!


